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Padome 2025. gada 22. maija sanaksmé panaca vispar&ju pieeju par minéto priekslikumu.
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PIELIKUMS

2024/0301 (COD)

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

W0

norikoSanas deklaréSanai un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1 ov C,, . Ipp.
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(1

Ieksgja tirgus informacijas sistema ( “IMI "), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2012 2, péc iespéjas biitu jaizmanto administrativajai
sadarbibai un savstarp&jai palidzibai, ar1 starp dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka
paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/67/ES 3 un 96/71/EK 4 par
darba n€mgju norikoSanu darba saistiba ar pakalpojumu sniegSanu. Saskana ar

Direktivu 2014/67/EEK un jo 1pasi tas 6. pantu dalibvalstis cie$i sadarbojas un bez liekas
kavesanas savstarpgji cita citai palidz, lai veicinatu minétas direktivas un

Direktivas 96/71/EK 1istenosanu, piem&rosanu un praktisko izpildi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
administrativo sadarbibu, izmantojot Ieksgja tirgus informacijas sistemu, un ar ko atcel
Komisijas Lémumu 2008/49/EK (“IMI regula”) (OV L 316, 14.11.2012., 1. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1024/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/67/ES (2014. gada 15. maijs) par to, ka
izpildit Direktivu 96/71/EK par darba néméju norikoSanu darba pakalpojumu sniegSanas
joma, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2012 par
administrativo sadarbibu, izmantojot Ieksgja tirgus informacijas sisteému (“/MI regula”)
(OV L 159, 28.5.2014., 11. lpp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/67/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par darba
néméju norikoSanu darba pakalpojumu sniegSanas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp., ELL:

http://data.europa.eu/eli/dir/1996/71/0j).
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)

Direktivas 2014/67/ES mérkis ir [...] garantét [...] parrobezu pakalpojumu sniegSanai
norikoto darba néméju pienacigu tiesibu aizsardzibas Itmeni, jo 1pasi [...] pakalpojumu
sniegSanas dalibvalstt piemérojamo nodarbinatibas noteikumu izpildi atbilstosi Direktivas
96/71/EK 3. pantam, vienlaikus pakalpojumu sniedzejiem atvieglojot pakalpojumu
sniegSanas brivibas izmantoSanu un veicinot godigu konkurenci starp pakalpojumu

9. panta 1. punktu dalibvalstis var noteikt tikai tadas administrativas prasibas un kontroles
pasakumus [...], kas nepieciesami efektivas parraudzibas nodroSinasanai attieciba uz Saja
direktiva un Direktiva 96/71/EK noteikto pienakumu ieveroSanu, ja tie ir pamatoti un
samérigi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Sada gadfjuma Direktivas 2014/67/ES

9. panta 1. punkta a) apakSpunkts lauj dalibvalstim noteikt pienakumu pakalpojumu
sniedzgjam, kas iedibinats cita dalibvalsti, iesniegt atbildigajam valsts kompetentajam
iestadeém vienkarsu deklaraciju, kurda ietverta attieciga informacija, kas vajadziga, lai
varetu veikt faktisku parbaudi darba vieta. Dalibvalstu pienakums ir, ievérojot pamatojuma
un proporcionalitates principu, izlemt, kados gadijumos pieprasit norikojuma deklaraciju
un kada informacija Saja deklaracija jaieklavj. Direktivas 9. panta 1. punkta

b) apakSpunkts lauj dalibvalstim uzlikt pakalpojumu sniedzéjam pienakumu glabat vai
darit pieejamas ar nodarbinatibu saistitu dokumentu kopijas un/vai saglabat tas papira
vai elektroniska veida nortkojuma perioda pieejama un skaidri noradita vieta ta
teritorija. Direktivas 9. panta 1. punkta c) apakSpunkts lauj uzlikt pakalpojumu
sniedzejam pienakumu iesniegt Sos dokumentus sapratiga laikposma péc uznemeéjas
daltbvalsts iestaZu pieprasijuma péc norikojuma perioda beigam. Direktivas 9. panta

1. punkta d) apakSpunkts lauj dalibvalstim uzlikt pakalpojumu sniedzéjam pienakumu
nodroSindat So dokumentu tulkojumu (vienda no) oficialaja(-am) valoda(-am), ko ir
pienemusi uzneémeja dalibvalsts. Dalibvalstu pienakums ir, ieverojot pamatojuma un
proporcionalitates principus, izlemt, vai noteikt prasibas attieciba uz attiecigajiem

dokumentiem, kas jadara pieejami.
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3)

“4)

Visas dalibvalstis ir izmantojusas iesp&ju noteikt deklaré€Sanas pienakumu pakalpojumu
sniedzgjiem, kas noriko darba néméjus uz So dalibvalsti, un valstu sist€mas butiski atskiras
uzbiives, prasibu un funkcionalitates zina. Administrativais slogs, kas saistits ar
pienakumu deklarét norikojumu, katra daltbvalstt biitiski atSkiras, un So atskirigo
sistému izmantosana rada ievérojamu administrativo slogu pakalpojumu sniedzgjiem, kas
noriko darba némejus uz daZadam dalibvalstim. leinteresétas personas, jo ipasi
pakalpojumu sniedzéji, ir [...] uzsverusas, ka deklaracija par darba néméju norikoSanu
darba ir biitisks zinoSanas pienakums un viens no svarigakajiem administrativajiem [...]

Skersliem parrobezu pakalpojumu sniegSanai iek$gja tirgd.

Zinosanas prasibam ir liela nozime pienacigas parraudzibas nodroSinasana un pareizas
tiesibu aktu izpildes panaksana. Tacu ir svarigi pilnveidot minétas prasibas [...], lai
ierobeZotu administrativo slogu, vienlaikus nodroSinot, ka tas [...] atbilst paredz&tajam
mérkim. Tap&c zinosanas pienakumi un prasibas norikojuma deklaraciju iesniegSanai
uzn@mgejas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kas noteikti saskana ar

Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta a) apakSpunktu, butu javienkarso, neskarot
norikoto darba nemeju Direktiva 96/71/EK paredzeto tiestbu atbilstigu aizsardzibu un tas
izpildi, ka paredzets Direktiva 2014/67/ES, saskana ar Komisijas pazinojumu “ES
ilgtermina konkurétspéja: skatijums péc 2030. gada” 5, lai ievérojami samazinatu
administrativo slogu pakalpojumu sniedzgjiem, kas iedibinati citas dalibvalstis un noriko

darba némejus uz uznémejam dalibvalstim, ka ar1 valstu kompetentajam iestadém.

5 COM(2023) 168 final.
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)

(6)

(7

Administrativa sloga samazinaSana pakalpojumu sniedzgjiem un valstu kompetentajam
iestadém [...] ir japanak, nodroSinot pienacigus darba apstaklus un norikoto darba néméju
socialo aizsardzibu un tas istenoSanu. Dalibvalstu veiktas efektivas uzraudzibas |[...]
attieciba uz atbilstibu ES tiesibu aktiem, kuru merkis ir nodroSinat norikoto darba
némeéju aigsardzibu, atviegloSana un savstarpgjas administrativas sadarbibas pastiprinasana
uzlabo darba némeju tiesibu aizsardzibu un veicina cinu pret norikoSanas noteikumu
apieSanu un launpratigu izmantoSanu, ka art nedeklaretu darbu saistiba ar darba

neémeju norikoSanu.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2012 12. pantu var nodrosinat tehniskos lidzeklus, lai
argjie dalibnieki varétu mijiedarboties ar /MI. Sada mijiedarbiba biitu javeicina, izmantojot
daudzvalodu elektronisku publisko saskarni, kura savienota ar /M1 (“publiska saskarne”)
un ar kuras palidzibu pakalpojumu sniedzgjiem biitu jaiesniedz norikojuma deklaracijas
dalibvalstim, kas izmanto publisko saskarni [...], nevis paSas savu norikojuma deklaraciju
saskana ar Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta a) apakSpunktu un valsts tiesibu
aktiem, un ar kuras palidztbu pakalpojumu sniedzéjiem biitu jadara pieejami attiecigie
dokumenti daltbvalstim, kas papildus izmanto publisko saskarni, nevis savas procediiras,
lai pieprasitu un iegiitu Sos attiecigos dokumentus. Dokumenti, kas pieprasiti un iegiiti
IMI, izmantojot publisko saskarni, nebiitu japieprasa atkartoti nekada cita veida. Péec
tam §1s dalibvalstis [...] varétu izmantot ar /MI palidzibu sanemto informaciju un
dokumentus, lai iesniegtu pamatotus pieprasijumus /MI norikoSanas modulos atbilstosi
pienakumam nodroSinat savstarp&ju administrativo sadarbibu un palidzibu, kas minéta

Direktivas 2014/67/ES 6. un 7. panta.

Norikojuma deklaraciju nostitiSanas un atjauninaSanas procesa un attiecigo dokumentu
Ppieejamibas nodroSinaSanas vienkarSoSanas, kas notiek $adas publiskas saskarnes izveides
rezultata, [...] merkis ir samazinat administrativos [...] §ker§lus pakalpojumu sniegSanas
brivibai, tostarp uznémumu tiesibam sniegt pakalpojumus cita dalibvalsti ar saviem darba

némejiem.
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(7.a)

(8)

)

Lai gan dalibvalstim nav janodroSina ar $o regulu izveidotas publiskas saskarnes
izmantoSana un tas var turpinat izmantot savu norikojuma deklaraciju, paredzeta
ievieSana dalibvalstis veicinas procediiras un prasibu tuvinasSanu attieciba uz darba
neémeju norikojuma deklaraciju dalibvalstis, kuras izmanto publisko saskarni. Publiska
saskarne ka vienotais deklaréSanas portals un standarta veidlapa paredz lidzigus
nortkojuma deklaraciju nosacijumus dalibvalstis, kuras izmantot publisko saskarni.
Tapec 3is regulas merkis ir atvieglot pakalpojumu brivu sniegSanu, veicot daleju
saskanoSanu attieciba uz Direktiva 2014/67/ES noteikto darba nemeju norikosanas
deklaréSanas procediiru un prasibam. Paredzot saskanotakus nosacijumus, 5t regula
samazinds pasreizejo sadrumstalotibu starp tam daltbvalstim, kuras nolemj izmantot

publisko saskarni.

Norikojuma deklaraciju nosiitiSanas un atjauninasanas procesa [...], kura izmanto publisko
saskarni, vienkarSoSanas merkis ir veicinat labaku [...] Direktivas 96/71/EK piem&roSanu,
ka arf tas izpildi prakse [...]. Tas merkis ir atvieglot efektivu un atbilstigu parbauzu

veikSanu dalibvalstis, veicinot norikoto darba némeéju tiesibu aizsardzibu.

Norikojuma deklaraciju nosiitiSanas un atjauninasanas procesa [...], kura izmanto publisko
saskarni, vienkarSoSanas merkis ir samazinat administrativo slogu valstu kompetentajam
iestadem, kas ltidz savstarp&ju palidzibu no citam dalibvalstim. Lai nodroSinatu, ka
atbildigas valstu kompetentas iestades [...] viena otrai bez liekas kavéSanas sniedz
savstarpgju palidzibu, un lai vienkarSotu savstarp&jas palidzibas pieprasijumus, norikojuma
deklaracijas sniegta informacija biitu jadara tiesi pieejama IMI, tadgjadi atvieglojot
Direktivas 2014/67/ES un Direktivas 96/71/EK piemé&roSanu praks€ un atbalstot saistito
administrativo sadarbibu starp dalibvalstu kompetentajam iestadeém, ta veicinot ieksgja

tirgus pienacigu darbibu.
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(10)

Komisijai biitu jaizveido publiska saskarne, ko dalibvalstis varétu brivpratigi izmantot.
Dalibvalstis var izvéleties pieprasit pakalpojumu sniedzgjiem izmantot elektronisko
publisko saskarni, lai tie savam atbildigajam valsts kompetentajam iestadém iesniegtu
norikojuma deklaraciju un augsupieladetu dokumentus pec savu kompetento iestazu
pieprasijuma nolitka [...] izpildit [...] pienakumus, ko $1s dalibvalstis noteikusas, lai
deklarétu darba némeju norikosanu saskanda ar Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punktu
un daritu pieejamus dokumentus saskana ar Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta
b), ¢) un d) apakSpunktu. Sai publiskajai saskarnei biitu japalidz dalibvalstim izpildit to
uzdevumu nodroSinat, ka procediiras un formalitates, kas saistitas ar darba néméju
norikosanu darba, uznémumi var izpildit lietotajdraudziga veida, attalinati un elektroniski,
vajadzibas gadijuma atvieglojot norikojuma deklaraciju iesniegSanu un dokumentu
augSupieladi. Publiskajai saskarnei biitu tehniski javalide nortkojuma deklaracijas
ieklautie dati, lai, ciktal iespejams, nodroSinatu ievaditas informdcijas ticamibu un
tehnisko precizitati, ka art datu formatu. Visas lietotaja darbibas, ko pakalpojumu
sniedzejs veic publiskaja saskarné attiectba uz nortkojuma deklaracijam un tajas
ieklautajiem datiem, biitu jaregistre un jaZurnale, lai nodroSinatu pilnigu parredzamibu
un izsekojamibu. Publiskas saskarnes izveidei nevajadzetu ietekmet daltbvalstis, kuras
nolemj neizmantot publisko saskarni un turpinat izmantot valsts nortkojuma deklaraciju
saskana ar Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta a) apakSpunktu. Visas dalibvalstis
turpinas izmantot IMI daltbvalstu kompetento iestazu administrativajai sadarbibai un
savstarpéjai palidzibai, ka paredzets Direktiva 2014/67/ES, Direktiva 96/71/EK un
Regulas 1024/2012 pielikuma 6. un 7. punkta. Komisijai publiskaja saskarneé bitu
Jjadara publiski pieejamas saites uz attiecigajam dalibvalstu timekla vietnem motiveta

pazinojuma iesniegSanai saskana ar Direktivu 96/71/EK.
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(1)

(11.a)

Biitu jaizmanto sadarbspé&jigi un atkartoti izmantojami risinajumi, pieméram, tadi, kas
paredzeti Regula (ES) Nr. 910/2014 attieciba uz Eiropas digitalas identitates satvara

izveidi ¢, jo tie sp&j sekmét to, ka pakalpojumi sniedzgji sevi identifice. [...]7[...]

Izveidojot publisko saskarni, Komisijai biitu jaturpina petit iespeju tehniski tuvinat
Direktiva 2014/67/ES paredzéto norikojuma deklaraciju un pieteikumu portativajam
dokumentam Al, tostarp, izpetot sinergiju attieciba uz datu atkartotu izmantojamibu.
Komisijai butu ari jaizpéta iespéja paplaSinat publiskas saskarnes darbibas jomu,
attiecinot to art uz deklaracijam, ko sniedz pakalpojumu sniedzeji, kuri iedibinati arpus
Savienibas un kuri nosiita darba némejus uz dalibvalsti pakalpojumu sniegSanai, un
laut dalibvalstim izmantot publisko saskarni, ja daltbvalsts pakalpojumu sniedzéjiem,
kuri iedibinati arpus Savienibas, uzliek pienakumu deklaret darba nemeju nosiitiSanu uz

minéto dalibvalsti.

6 Regula (ES) Nr. 910/2014 attieciba uz Eiropas digitalas identitates satvara izveidi (OV L,
2024/1183, 30.4.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).

7 [..

]
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(12)

(13)

Publiska saskarne, kas savienota ar /M, ir tehnisks Iidzeklis, ko Eiropas Komisija dara
pieejamu dalibvalstu brivpratigai izmantoSanai. Lai gan dalibvalstim nav pienakuma
pakalpojumu sniedzejam uzlikt par pienakumu izmantot kadu no Direktivas 2014/67/ES
9. panta 1. punkta [...] a), b), ¢) vai d) apakSpunkta paredzetajiem pasakumiem, pirms
pieprasit pakalpojumu sniedz&jiem deklarét darba némeju nortkoSanu, izmantojot minéto
saskarni, un ja daltbvalsts nolemj papildus izmantot publisko saskarni, lai daritu
Ppieejamus attiecigos dokumentus, pirms pieprasit pakalpojumu sniedzéjiem darit
pieejamus attiecigos [...] dokumentus, izmantojot min€to saskarni, dalibvalstim biitu
janodrosina, ka Sada prasiba ir paredzeta valsts tiesibu aktos atbilstosi Savienibas tiestbam.
Lai nodrosinatu publiskas saskarnes netrauc€tu izmantos$anu, dalibvalstim jebkura laika no
§1s regulas speka stasanas dienas biitu japazino Komisijai par savu interesi izmantot
daudzvalodu elektronisko publisko saskarni nortkojuma deklaracijam un attieciga
gadijuma art dokumentu augSupieladeSanai. Biitu jalauj dalibvalstim partraukt
publiskas saskarnes izmantoSanu ar noteikumu, ka tas savlaicigi informeé Komisiju par
Sadu nodomu, lai nodroSinatu publiskas saskarnes netraucetu izmantoSanu un juridisko

noteiktibu pakalpojumu sniedzéjiem.

Komisijai saskana ar ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam, kura Savieniba
un visas tas dalibvalstis ir konvencijas puses, biitu janodroSina personam ar invaliditati
piekliistamiba publiskajai saskarnei un tas saturam, attieciga méra nemot véra Direktivas

(ES) 2019/882 8 I pielikuma noteiktas piekliistamibas prasibas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par
produktu un pakalpojumu piekliistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j).
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(14)

(15)

Pakalpojumu sniedzgjiem vajadzetu bt iesp&jai iesniegt norikojuma deklaraciju un darit
Ppieejamus attiecigos dokumentus tas [...] dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura
izmanto publisko saskarni un uz kuru darba némé;js ir norikots, t. 1., uzne€mgéjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, izmantojot minétas publiskas saskarnes daudzvalodu standarta
veidlapu un dokumentu augsupielades funkciju. TulkoSanas iespejai IMI bitu jalauj
valstu kompetentajam iestadem tulkot dokumentus no jebkuras Savienibas oficialas
valodas un uz to. Lidz ar to pakalpojumu sniedzéjam vairs nevajadzetu biit pienakumam

nodrosSinat So dokumentu tulkojumu.

Komisija sanéma informaciju no ekspertu grupas par vienotu elektronisko veidlapu darba
némgéju norikosanas deklar€Sanai, par valsts deklargSanas prasibam un sistémam, ka art par
attiecigo informaciju, kas vajadziga, lai varétu veikt faktisko parbaudi darba vieta.
Komisija ir san€musi ekspertu grupas ieteikumu par informacijas prasibam, kuras ta
uzskatitu par atbilstosam ieklausanai vienota veidlapa darba némgju norikoSanas
deklaréSanai. Nemot véra So ieteikumu, piemeérojamas Savienibas tiesibas un dalibvalstu
tiesibu aktus, ar ko isteno Direktivu 2014/67/ES, un lai varétu sniegt informaciju, kas var
bt nepiecieSama faktisko parbauzu veikSanai darba vieta, standarta veidlapa, ko izmanto
elektroniska publiska saskarne, biitu jaietver informacija par pakalpojumu sniedzg&ju,
norikoto darba némeéju, norikojumu, kompetento iestazu un socialo partneru

kontaktpersonam [...] un pakalpojuma saneémeju.
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(15.a) Standarta veidlapai vajadzetu biit pieejamai visas ES valodas. Dalibvalstis var nolemt,
ka, aizpildot veidlapu elektroniskaja publiskaja saskarne, daZi standarta veidlapa
ietvertie elementi, kurus tas neuzskata par bitiskiem, nemot vera valsts kontekstu un to,
ka tas organize faktiskas parbaudes darba vieta, netiek prasiti no pakalpojumu
sniedzejiem, kas noriko darba némejus to teritorija. Pamatojoties uz So informaciju,
Komisijai ar istenoSanas aktu biitu jagroza standarta veidlapa, pievienojot atsauci uz

dalibvalsti(-tm), kas nepieprasa konkretus elementus.

(15.b) Nemot vera dalibvalstu konkretos apstaklus, informacija par pakalpojumu sniedzeju,
tostarp juridisko parstavi vai citu personu, kas parstav uznemumu administrativaja un
tiesas procesa, un par pakalpojuma sanémeéja identitati, ka ari vina kontaktinformacija
var palidzet identificet norikoSanas noteikumu apieSanas un launpratigas izmantoSanas
gadijumus un nedeklaréetu darbu saistiba ar darba nemeéju norikoSanu darba. Dubultas
norikoSanas vai kédes norikoSanas gadijuma, ja to veic pagaidu darbaspeka
nodroSinasanas uznémums vai darba iekartoSanas agentiira, standarta veidlapai biitu
Jjalauj identificet lietotajuznemumu. Atbilstibas uzraudzibu var atvieglot ari informacija
par juridisko parstavi vai citu personu, kas lietotajuznémumu parstav administrativaja

un tiesas procesa.

(16) Attieciba uz standarta veidlapas izveidoSanu un turpmakam izmainam taja istenoSanas
pilnvaras biitu japieskir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 °. Dalibvalstim, kuras uzskata, ka
noteikta informacija biitu japievieno standarta veidlapai vai jasvitro no tas vai ka standarta
veidlapa butu citadi jagroza, nemot vera ari deklareSanas prastbas un dalibvalsts

konkretos apstaklus, butu jalauj pieprasit Komisijai attiecigi grozit standarta veidlapu.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(17)

(18)

Publiskas saskarnes izmantoS$ana kopa ar tas standarta veidlapu, kas sastav no vienota un
izsmelosa attiecigas informacijas kopuma, kur§ var but nepiecieSams faktiskas parbaudes
veikSanai darba vieta, samazinas atSkiribas piemérojamajos dalibvalstu noteikumos un
reguléjuma. Vajadzetu pietikt ar to, ka pakalpojumu sniedzgji izpilda norikoSanas
deklaréSanas pienakumus dalibvalstis, kuras izmanto publisko saskarni. NorikoSanas
deklarésanas noliika $ajas dalibvalstis nevajadzetu noteikt papildu informacijas prasibas
valsts Iiment. [...] Ar publiskas saskarnes [...] izmantoSanu dokumentu augSupieladei
vajadzétu biit pietiekami, lai pakalpojumu sniedzeji bitu ievéerojusi dalibvalstu, ieverojot
Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu, uzlikto pienakumu
glabdt $os dokumentus un/vai darit tos piecjamus [...]. Sajas dalibvalstis valsts liment
nevajadzetu noteikt [...] prasibas attieciba uz So dokumentu pieejamibu péc tam, kad
pakalpojumu sniedzéjs tos ir pieprasijis un darijis pieejamus, izmantojot publisko
saskarni IMI |...]. Tas neietekmé dalibvalstu iespéju pieprasit papildu informaciju un
dokumentus, lai nodroSinatu efektivu uzraudzibu attiectba uz atbilsttbu ES tiesibu

aktiem par darba nemeju norikosanu darba saskana ar Direktivas 2014/67/ES 9. pantu.

[...]
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(19)

(20)

21)

[...] Standarta veidlapa un pakalpojumu sniedzéeja augSupieladetajos dokumentos var biit
ieklauti konkréeti personas dati. Personas datu apstrade publiskaja saskarne biitu javeic
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 1 un Regula (ES) 2018/1725 1. Saja
nolika Saja regula biitu jadefiné to personas datu kategorijas, kurus var apstradat. Lai
precizétu atbildibu par tadu personas datu apstradi, kas iesniegti, izmantojot publisko
saskarni, Saja regula biitu janorada, kurs ir uzskatams par personas datu parzini.
Kompetento iestazu veiktai personas datu apstradei /MI pieméro Regulu (ES)

Nr. 1024/2012.

Informacija no norikojuma deklaracijam un augsSupieladetajiem dokumentiem biitu
jaglaba publiskaja saskarng, lai to var€tu atkartoti izmantot turpmakas norikojuma
deklaracijas maksimali 36 ménesu laika p&c norikojuma perioda beigu datuma.
Informaciju ilgaku laiku var glabat valstu aizmugursistemas saskand ar Regulu (ES)

2016/679, valsts tiesibu aktiem un praksi.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas [...] 2025. gada 8. janvari sniedza atzinumu.

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)

Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(22) Ja socialajiem partneriem ir nozime darba norikoSanas noteikumu ievéroSanas uzraudziba,
kompetentajam iestadém biitu jalauj sniegt valsts socialajiem partneriem attiecigu
informaciju, kas kopigota ar /MI palidzibu, vienigi noliika parbaudit atbilstibu norikoSanas
noteikumiem, vienlaikus ievérojot Regulu (ES) 2016/679. Attieciga informacija biitu

jasniedz socialajiem partneriem, izmantojot citus Iidzeklus neka /M1

(23) Eiropas Darba iestadei (“ELA ) biitu jaatbalsta dalibvalstu kompetentas iestades un
pakalpojumu sniedzgji, tostarp MV'U, publiskas saskarnes TstenoSana un izmantosana

saskana ar savam Regula (ES) 2019/1149 noteiktajam pilnvaram 12,

(24) Sai regulai nebiitu jaskar Direktiva 2014/67/ES un Direktiva 96/71/EK, Tai art nebiitu
Jjaskar Savienibas tiesibu akti, kuros paredzeti ipaSi noteikumi par tiadas publiskas
saskarnes izmantoSanu, kas savienota ar IMI konkretu kategoriju darba nemeju

norikoSanas deklaréSanai, piemeram, Direktiva (ES) 2020/1057,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1149 (2019. gada 20. jiinijs), ar ko
izveido Eiropas Darba iestadi, groza Regulas (EK) Nr. 883/2004, (ES) Nr. 492/2011 un
(ES) 2016/589 un atce] Lemumu (ES) 2016/344 (Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)
(OV L 186, 11.7.2019., 21. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1149/0j).
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1. pants

Publiska saskarne, kas savienota ar Iek$géja tirgus informacijas sistemu

Lai veicinatu iek$gja tirgus pienacigu darbibu, samazinot administrativos [...] Skerslus
pakalpojumu sniegSanas brivibai, vienlaikus atvieglojot dalibvalstu veiktu efektivu
uzraudzibu par atbilstibu ES tiesibu aktiem, kuras mérkis ir nodro$inat norikoto darba
néméju tiesibu aizsardzibu, un atbalstot saistito administrativo sadarbibu starp dalibvalstu
kompetentajam iestadém, Komisija izveido daudzvalodu publisko saskarni, kas savienota
ar Ieksgja tirgus informacijas sistemu (“/MTI”), kura izveidota ar Regulu (ES)

Nr. 1024/2012, lai deklarétu darba néméju norikoSanu darba un vajadzibas gadijuma

daritu pieejamus attiecigos dokumentus (“publiska saskarne™).
Dalibvalstis var [...] nolemt izmantot [...] So 1. punktd minéto publisko saskarni.

Dalibvalsts tiesibu aktos var paredzet, ka pakalpojumu sniedzgji deklaré darba néméju
norikos$anu saskana ar Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punktu, iesniedzot deklaraciju,
kuras pamata ir daudzvalodu standarta veidlapa, izmantojot publisko saskarni. Ja
dalibvalsts [...] ta@ nolemj, dalibvalsts tiesibu akti |...] papildus var paredzet, ka
pakalpojumu sniedzeji péc atbildigas valsts kompetentdas iestades pieprasijuma dara
pieejamus tos attiecigos dokumentus, kas vajadzigi parbaudem un uzraudzibai saskana
ar 9. panta 1. punkta b), c) un d) apakSpunktu, augsupieladejot Sos dokumentus

publiskaja saskarné sapratiga laikposma |...].
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3.a Neskarot Direktivas 2014/67/ES 9. pantu, ja dalibvalsts nolemj noteikt pienakumu
iesniegt deklaraciju par darba nemeju norikoSanu darba saskana ar Direktivas
2014/67/ES 9. panta 1. punkta a) apakSpunktu un darit pieejamus attiecigos dokumentus
saskanda ar minetas direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu
un ja mineta dalibvalsts nolemj izmantot $a panta 1. punkta minéto publisko saskarni,
deklaracija un $a panta 3. punkta minéto dokumentu pieejamibas nodroSinasana aizstaj
jebkuru ieprieks pastavejusu nortkojuma deklaraciju, kas prasita valsts tiesibu aktos un
prasibas darit pieejamus vai glabat dokumentus, ja Sie dokumenti ir pieprasiti un iegiiti

IMI, izmantojot publisko saskarni.
2. pants
Publiskas saskarnes funkcijas
1. Publiska saskarne nodroSina [...] funkcijas noluka:
a) izveidot kontu drosai piekluvei pakalpojumu sniedzgja rezervetajai jomai,
b)  nodro$inat lietotaja darbibas atbilstigu registrésanu;

c)  sagatavot, iesniegt un parvaldit norikojuma deklaracijas, tostarp |...] datu tehnisko
validaciju;
d) norikotajam darba néme&jam elektroniski [...] nosutit norikojuma deklaracijas

izrakstu ar attiecigajiem datiem;

da) atlaut augSupieladet attiecigos dokumentus, kas uzskaititi Direktivas 2014/67/ES
9. panta 1. punkta b) apakSpunkta, péc norikojuma perioda sakuma un ar

noteikumu, ka saistita norikojuma deklaracija ir iesniegta publiskaja saskarné;
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e) iesniegto informaciju /MI dara pieejamu gan uzneéméjas dalibvalsts, gan
pakalpojumu sniedzéja iedibindjuma daltbvalsts atbildigajam kompetentajam
iestadem, lai uzraudzitu atbilstibu ES tiesibu aktiem, kuru merkis ir nodroSinat
norikoto darba némeju tiesibu aizsardzibu, un lai veiktu administrativo sadarbibu

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2012 pielikuma 6. un 7. punktuf...];

ea) nodroSinat augSupieladeto dokumentu pieejamibu IMI uznemeéjas dalibvalsts
atbildigajam valsts kompetentajam iestadem, lai uzraudzitu atbilstibu ES tiesibu
aktiem, kuru merkis ir nodroSinat norikoto darba nemeju tiesibu aizsardzibu, un
lai veiktu administrativo sadarbibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2012

pielikuma 6. un 7. punktu;

f)  atlaut vienai vai vairakam uznéméjas dalibvalsts valsts iestadeém, kas ir kompetentas
iestades Direktivas 2014/67/ES 3. panta nozimé, péc minétas dalibvalsts
pieprasijuma papildus sanemt norikojuma deklaracijas un visas to turpmakas
izmainas tiesi valsts aizmugursistéma, atlaut vienai vai vairakam pakalpojumu
sniedzéeja iedibinajuma dalibvalsts valsts iestadem, kas ir kompetentds iestades
Direktivas 2014/67/ES 3. panta nozime, péc minétas dalibvalsts pieprastjuma

sanemt iesniegto informdciju tieSi sava valsts aizmugursistema;

fa) laut apmainities ar Zinojumiem starp uznéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadem un pakalpojumu sniedzéjiem, ciktal tas attiecas uz norikojuma

deklardcijas saturu un/vai attiecigo dokumentu augsupielades pieprasijumau.

2. Komisija ir atbildiga par publiskas saskarnes izstradi, uzturéSanu un darbibu.

3. Komisija nodroSina personam ar invaliditati pieklistamibu publiskajai saskarnei un tas
saturam.|...]
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3. pants

Publiskas saskarnes izmantoSana dalibvalstis

1. Dalibvalsts, kas [...] nolemj izmantot publisko saskarni, informé Komisiju vismaz seSus

meénesus pirms dienas, no kuras ta plano izmantot publisko saskarni.

2. Dalibvalsts, kas [...] nolemj izmantot publisko saskarni, pienem tiesibu aktus, noteikumus
un administrativus aktus, kas vajadzigi, lai pakalpojumu sniedzgji, kas noriko darba
némeéjus uz So dalibvalsti, vartu izmantot publisko saskarni un pirms $adas izmantoSanas
savlaicigi izpilditu publiskas saskarnes un darba némeju norikojuma deklaracijas standarta

veidlapas prasibas un lai attieciga gadijuma augsupieladetu dokumentus.

3. Dalibvalstis, kas izmanto publisko saskarni, nenosaka nekadas papildu norikojuma
deklaracijas vai informacijas sniegSanas prasibas Direktivas 2014/67/ES 9. panta
1. punkta a) apakspunkta nozime pakalpojumu sniedzgjiem, kuri iesniedz norikojuma
deklaraciju, izmantojot publisko saskarni. Dalibvalstis nenosaka nekadas papildu
prasibas attiectba uz dokumentu glabasanu vai pieejamibas nodroSinasanu norikojuma
perioda vai péc ta Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta b), c) un d) apaksSpunkta
nozimé pakalpojumu sniedzéjiem, ja Sie dokumenti jau ir dariti pieejami IMI, izmantojot

publisko saskarni.

4. To dalibvalstu sarakstu, kuras izmanto 3. punkta min€to publisko saskarni, Komisija
publisko publiskaja saskarn€. Ja dalibvalsts nolemj neizmantot publisko saskarni,
publiskaja saskarne attieciga gadijuma dara pieejamu saiti uz mineétas dalibvalsts

norikojuma deklaracijas timekla vietni.

5. Dalibvalsts var partraukt publiskas saskarnes izmantoSanu. Minéta dalibvalsts [...] informeé
Komisiju vismaz divus ménesus pirms paredzeta publiskas saskarnes izmantoSanas beigu

datuma.
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4. pants

Standarta veidlapa

[...] Saskana ar Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punktu un pamatojoties uz valsts
tiestbu aktiem, ar ko isteno minéto direktivu, standarta veidlapa ieklauj sarakstu ar
informaciju, kas nepiecieSama, lai varetu veikt faktisku parbaudi darba vieta

Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta nozime, un kas attiecas uz:

a)  pakalpojumu sniedz€ju, tostarp juridisko parstavi vai citu personu, kas parstav
pakalpojumu sniedzeju administrativaja un tiesas procesa, un 5. panta 3. punkta

a) apakSpunkta mineéto informaciju;

b) norikotajiem [...] darba némejiem, tostarp paredzamo skaidri identificejamo
norikoto darba nemeju skaitu, veikta darba aprakstu un 5. panta 3. punkta b) un

¢) apakSpunktd minéto informaciju;

c) norikosanu darba, tostarp paredzamo norikojuma ilgumu, paredzéto norikojuma
sakuma un beigu datumu, to pakalpojumu veidu, ar kuriem pamato norikoSanu
darba, kopigu izmitinasanu un darba apstakliem, un 5. panta 3. punkta

d) apakSpunkta mineto informaciju;

d) kontaktpersonam, [...] kas minétas Direktivas 2014/67/ES 9. panta 1. punkta e) un

f) apakSpunkta, tostarp 5. panta 3. punkta e) apaksSpunkta minéto informaciju;

e) pakalpojumu saneémeéju, tostarp pakalpojumu sanémeéja identitati un

kontaktinformaciju.

Dubultas norikoSanas vai kédes norikoSanas gadijuma, ja to veic pagaidu darbaspéeka
nodroSinasanas uznémums vai darba iekartoSanas agentiira, ka aprakstits

Direktivas 96/71/EK 1. panta 3. punkta pirmaja un otraja dald, standarta veidlapa ietver
ari informaciju par lietotajuzneémumu, tostarp lietotajuznémuma un juridiska parstavja
vai citas personas, kas parstay lietotajuznémumu administrativaja un tiesas procesa,

identitati.

Komisija §a panta 1. punkta min&to standarta veidlapu nosaka ar TstenoSanas aktiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar proceduru, kas minéta 8. panta 2. punkta.
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5.a

Dalibvalsts, kas [...] nolemj izmantot publisko saskarni, var nolemt nepieprasit visu
standarta veidlapa ietverto informaciju un attiecigi inform& Komisiju. Pamatojoties uz So
informaciju, Komisija groza standarta veidlapu attiecigajai dalibvalstij saskana ar

8. panta 2. punkta minéto procediiru.

Jebkura |[...] dalibvalsts var iesniegt Komisijai ierosinajumus standarta veidlapas
grozijumam(-iem), paskaidrojot ierosindjuma iemeslus. Komisija sapratiga laikposma

izskata $adus ierosinajumus, lai vajadzibas gadijuma grozitu standarta veidlapu.

Komisija, pamatojoties uz dalibvalsts ierosinajumu vai p&c savas iniciativas, [...] var
iesniegt istenoSanas akta projektu, lai grozitu standarta veidlapu saskana ar $a panta

2. punkta min&to proceduru.

Ja Komisija nolemj neiesniegt istenoSanas akta projektu daltbvalsts ierosinatam
grozijumam, tostarp, ja ta uzskata, ka tas ir nepamatots vai nesamerigs, Komisija

sapratigd laikposma paskaidro sava lemuma iemeslus.
5. pants
Personas datu apstrade un saglabasana

Lai sasniegtu 1. panta izklastitos mérkus, publiskaja saskarn€ var apstradat [...] 2. un

3. punkta min€tos personas datus.
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2. Komisija ir uzskatama par parzini saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8. punktu

attieciba uz:
a)  publiskas saskarnes drosibas un pieejamibas nodroSinasanu;

b)  personas, kas iesniedz deklaraciju par darba némeju norikoSanu darba, identifikacijas

un kontaktinformacijas apstradi.

3. Pakalpojumu sniedz&ju uzskata par parzini saskana ar Regulas (ES) 2016/679 4. panta

7. punktu attieciba uz $adu datu apstradi:
a)  pakalpojumu sniedz&ja un pakalpojumu saneméja identitate un kontaktinformacija;
b)  norikoto darba [...] némeju identitate;

c) elektroniska pazinojuma adrese, piem&ram, norikota darba némgja [...] e-pasta
adrese, lai informé&tu norikoto darba némeéju par to, ka par minéto darba némeju ir

iesniegta norikojuma deklaracija;
d) norikota darba n€mgja darba vietas adrese;
e) [...] kontaktpersonu vai attieciga parstavja identitate un kontaktinformacija;

ea) personas dati, kas ietverti dokumentos, kuri tiek augSupieladeti publiskaja

saskarne.

4. Ja dalibvalsts ar publiskas saskarnes palidzibu sava aizmugursistema papildus sanem
norikojuma deklaracijas, kompetenta valsts iestade ir uzskatama par parzini saskana ar
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punktu attieciba uz $ajas norikojuma deklaracijas

ietverto personas datu apstradi.

5. Publiska saskarne nodrosina, ka ar norikojumu saistita informacija un dokumenti, kas | ...]
iesniegti, izmantojot min€to publisko saskarni, tiek automatiski izdzesti 36 méneSus péc

norikojuma perioda beigu datuma.

9291/25 22
PIELIKUMS COMPET.1 LV



6. Publiska saskarne lauj dzest visus personas datus, kuri glabajas miné&taja publiskaja
saskarng un pakalpojumu sniedz&ju kontos, kad ming&tie dati vairs nav vajadzigi mérkiem,

kadiem tie tika vakti un apstradati.

7. Publiska saskarne lauj nosutit pakalpojumu sniedzgjam atgadinajumu parskatit un

vajadzibas gadijuma dzest jebkadus personas datus saskana ar 6. punktu.

8. Dalibvalsts var atlaut valsts kompetentajai iestadei sniegt valsts socialajiem partneriem
attiecigo IMI pieejamo informaciju, izmantojot citus veidus neka /MI, ciktal tas
nepiecieSams un tikai lai parbauditu atbilstibu norikoSanas darba noteikumiem, un saskana
ar valsts tiestbu aktiem un praksi, ar noteikumu, ka informacija attiecas uz norikosanu

darba attiecigas dalibvalsts teritorija.

6. pants

Iesniegtas informacijas un augSupieladéto dokumentu apstrade, izmantojot IMI

Informaciju un augsupieladetos dokumentus, kas iesniegti, izmantojot publisko saskarni, /MI dara
pieejamus uznémgejas dalibvalsts atbildigajam kompetentajam iestadém, lai sasniegtu 1. panta
izklastitos mérkus. Informdciju, kas iesniegta, izmantojot publisko saskarni, IMI dara pieejamu

ari pakalpojumu sniedzéja iedibinajuma dalibvalsts atbildigajam kompetentajam iestadem.
7. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1024/2012
Regulas (ES) Nr. 1024/2012 pielikuma pievieno $adu jaunu 17. punktu:

“17. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES).../... (...) par publisko saskarni, kas savienota
ar Iek$gja tirgus informacijas sisteému, darba néméju norikosanas deklaréSanai, un ar ko

groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012.”
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8. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 [...] 5. pantu.
9. pants
Izvertesana

Lidz [pieci gadi péc §is regulas stasanas speka] Komisija zino par $is regulas pieméroSanas laika
giito pieredzi. Zinojuma jo 1pasi izskata, cik liela mera §1 regula ir sp&jusi sekmigi samazinat
sadrumstalofibu, atvieglot dalibvalstu veiktu efektivu uzraudzibu par atbilstibu ES tiesibu aktiem,
kuru mérkis ir nodroSinat norikoto darba n€meju aizsardzibu, un atbalstit saistito administrativo
sadarbibu starp dalibvalstu kompetentajam iestadém. Turklat ta izskata, vai pakalpojumu sniedzéji,
kas iedibinati arpus Savienibas un nosiita darba nemeéjus uz dalibvalsti, lai sniegtu
pakalpojumus, nakotne varetu izmantot publisko saskarni deklaracijam, ka ari iespéju tehniski
tuvinat norikojuma deklaraciju un pieteikumu portativajam dokumentam Al. Komisija nem vera

attiecigo ieintereseéto personu viedokli.
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10. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka tris ménesus péc datuma, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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